PA3KA3U

Kesa Amoctonosa

[IymMbT ce caMOnOCTpOsiBa, Be4e Ipaj ¢,

B HETO WIE XKUBEs, III¢ CE 3apaBaT JIu

HaBOJIHECHHUTE OT UepHO MOpe JajieuHu OKeaHun?

Cbe CTO UMITyJICA CAaKCUU C LIBETS,

C MOBEAICHUE IO IHWs Ha XKupad, Mo pbKa Ha MyIIad,
a3 CbM Ta3u, KOATO

’)kaboka B Mecelia oouya.

,, Toii TeO niau " Hero?”’-

MUY OPaCCHICTO HAa rpaMaTuKara.

skeskosk

bnyacTBo Ha UBUIIN3AIUH

B HEHM3CIICABAHUS CIBHYEB CIUIUT.

OrensiBa Me 3eMsi, KIIIOMHaJIA KaTo MUSHUIA
(none na 6emre Yapic bykoBcku ).
IIpoHu3BaM JBE TUBU I'BCKH BB3AYX,
U3TOYBAM T'H B IJIEBEIHUTE, 00pACIU I'bPIOTO MU -
nojanTe Mu tenedon!

CBeTBT ce IpecerHa B U3APBAUINBUS IBXK],
pa3puHa ciiyxa MU, Haxara ro,

csKall 3a MeH ce skeHu Yapic bykoscku.
Crost ¢ Kydap Mexay T'yMEHUTE CH OOTYILKH,
KOHUTO ce IpecsraT KbM 0eIb0TO MU —

nojanTe Mu tenedon!
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Le bruit s’autodiffuse, le voila devenu une ville

dans laquelle désormais je vais vivre, seront-ils heureux

les océans lointains inondés par la Mer Noire ?

Je suis celle qui

avec cent impulsions de pots de fleurs,

avec un comportement sur le cou de la girafe, sur la main du fumeur
je suis celle donc

qui aime le crapaud dans le mois.

« Lui toi ou toi lui ? » -

hurle le cochonnet de la grammaire.

skeskosk

Débauche des civilisations

dans le plexus solaire non encore étudié.

Je suis estimée par la Terre, avachie comme une ivrogne
(j’aurais aimé que ce soit Charles Boukovski).

Je transperce deux oies sauvages d’air,

je les puise dans les mauvaises herbes dont ma gorge est envahie -
donnez-moi un téléphone !

Le monde a tendu le bras dans la pluie résistante,

a creusé mon oui, I’a mordu,

comme si Charles Boukovski me demandait en mariage.
Je reste avec une valise entre mes bottes de caoutchouc
qui essayent d’attraper mon linge —

donnez-moi un téléphone !

Hsixoii e cipsin ynunure B Codus,

OKEaHUTE 3aIll0YHaxa Ja ce CbCTe3aBar,

Harpajara e cymara, Ha Kosto ctosi 6e3 Yapic bykoscku,
¢ Kydap Mexay TyMEHUTe cu OOTYILKH,

Beue BJIM3a COJICHA BOJA B THX,

a TOH MMallle Hy>k1a OT J00pa *KeHa.



A3, 6araxbT U aOCOIIOTHO 4Y>KIOTO MU YOBEYECTBO.
Ionaiite mu TenedoH, He KUOPUT:

J'BXIBT HATIOM ToJaTa u O0JIy3aTa MU C OMJI.

skeskosk

A pa3pylieHueTo cu JeicTaa.

Karo 4oBek, CBUKHAI C y>KacHUTe CH,

3emMsATa C JOMMUS CH CTHJI U XPaHUTEIHUTE HABUIIH,
Me IIbTYBa U pa3naja Ha ChbCTaBHUTE i YaCTH.
[MaxTa) Ha OyNUMUHU U AHOPEKCHUHU...

CKOK 0T 3a0paHEeHU eTaXH...

Koii ponu Bp3emdera oT HEOETO. ..

Homra Haii-mocine cu uma 6e6e,

3arpe0aHo OT Apyra HoM,

CIIIOHKHTE MY M€ L[eJIlyBaT U JOBBPILIBAT
IPEenoIpexkAaHeTO Ha pas3mnaja:

MUJIOBHUZIEH YPOJA MU I10aBa MIOKOJIak

U CaKcHs C LIBETE,

n3 pasubdHansata cbOOTHA HEAEI. ..

1 me IMMOBE€AC KbM HYKHOTO CTpaJdaHUEC.

Quelqu’un a arrété les rues dans la ville de Sofia,

les océans se sont mis a concourir,

le prix est la terre sur laquelle je me trouve sans Charles Boukovski,
avec une valise entre mes bottes de caoutchouc,

pleines d’eau salée,

n’ayant besoin que d’une femme gentille.

Moi, mes bagages et ’humanité absolument étrangére a moi.
Donnez-moi un téléphone, non des allumettes :

La pluie a arrosé d’huile ma jupe et mon chemisier.



skeskeosk

En méme temps la destruction agit.

Comme une personne qui a I’habitude de ses horreurs,
la Terre me voyage et me démonte en piéces

avec son mauvais style et ses habitudes alimentaires.
Les boulimies et les anorexies font du chantage ...
Saut des étages interdits ...

Qui émiette les petits nceuds du ciel ...

La nuit enfin a réussi a avoir son bébé

ramassé d’une autre nuit,

la salive du nourrisson me fait des baisers et achéve
le rerangement de la dislocation :

un gentil monstre m’offre du chocolat

et un pot de fleur

dans le dimanche fleuri du samedi...

Et m’a amenée vers la souffrance nécessaire.

skeskosk

YakaHeTo OCTpOsABA IPUCTUTAHETO.
Jloiine, 3a 1a CMEHU

KOCTHAaTa CUCTEMa Ha IbXKAa MU

C U3TOLICHHUE.

U 3aBBpTSIXa BUTIOTO HA UCTOPUSITA MU
MIpEeIULIHN HEYCIEIHN CaMOyOHiCTBA.
U TonnuHata nerHa BepxXy Jeaa,

3a 1a U3CMyue KpacUBUTE MY QUTYPKH.
U ce noBIsSIKOX MHOTOBEKOBHO

CBhC CTApUTE CU €pU

M3 HecrmocoOHaTa MH 3a macTUC Kblla.



3apajBa Me caMO HOBHHATa Ha MEJUHTE,
4e 3eMATa BCe OLIE ce BbPTH,

Makap u 6e3 Emun Yopas.

skeskosk

IIpuponara poau B MeH,

HO M30CTaBU HOBOPOJEHOTO CH.

Pa3cms Me 1 Me pasiuiaka, IperbHa Me U Me cpsi3a,
HallpaBy HOBA I'NIMHA KEBa-

€/lHa 4acT 3aMHUHa U He YCIIBa J1a CE BbpHE

13 YaCOBUTE PA3JIUKU HA CBETA.

Kaxk 1mie u3Hocs u poJisi HOBOPOJEHOTO?

Toa e NpoOMEHHU 3HAYCHUECTO MU NIPE LUBETATA.

skeskosk

L’attente construit ’arrivé.

Elle est venue pour changer

le systeme osseux de ma pluie

contre un épuisement.

Et les anciens suicides ratés

ont mis en route I’hélice de mon histoire.
Et la chaleur s’est allongée sur la glace
pour sucer ses jolis petits fragments.

Et je me suis trainée immédiatement
avec mes vieilles eéres

dans ma pauvre maison incapable de bonheur.
Seule la nouvelle apportée des média
que la Terre continue de tourner

malgré ’absence de Cioran



m’a procuré de la joie.

skokok

La nature a accouché en moi

mais elle a abandonné son rejeton.

Elle m’a fait rire et m’a fait pleurer,
m’a serrée dans ses bras et m’a sciée,
elle a fait une nouvelle keva

dont une de ses parties voyage dans le monde
et ne réussit pas a rentrer

trompée par les différences horaires
des pays.

Arriverai-je a porter a terme 1’embryon
arriverai-je a le mettre au monde ?

Cela va changer mon importance devant les fleurs.

ToBa 1€ IpOMEHH BPB3KaTa € KIIOYOBETE MU.
ToBa 1€ IPOMEHH TOKYMEHTHTE.

ToBa 1€ Me NpexBbPIU OTHOBO

B PUCKOBUTE IIPa3HU II0JIETA,

B IIPOHU3BAILATa ME IPOCKIUS Ha TOH,

KOWTO IIPEeTrpynupa rpaaiyCcure Mu,

U TU H30IauU B 0€3MBIBUS,

u ru gedopmupa B IACTHsL, KOUTO YaKat

¢ OBNrapo-aHTIUHCKY PEYHUK B PBKA.

ITe n3nsA3a OT )KUBOTA KATO OT KBapTall,

3a 7a poAst HOBOPOAEHOTO.

skeskosk

3Haenl BCHYKM Ha30BaBaHUS Ha yOexuuiara,
HO MPA3HEHCTBOTO € CaMo TaM —
MEXIy PEBEpUTE Ha CAaKOTO U pHU3aTa My.

B}IT’bp'I)T U IU1aYBT CC CTOIABAT €JHOBPEMEHHO,



U3IHUBALl TH OT OBITapCKU Ha KJIETHUCH €3UK

MUT IOpeJy yMHPaHUATA Ha PEKUTE B MOPETO

J1a 3arOBOPSIT € IIbJIHA YCTA,

a U3TEKJINTE POJMIHHN BOAU Ha IyHaTa Jia ce BbpHAT,

3a Ja KyILT JOM C IepJeTa...

CriemHo # mycHeTe My3HKa-

Ky4eHIIEeTO M/Ba JIa yMpe B I0oJ1aTa i — He B KoIHOKaTa.
W ne ynopcrsaiite ¢ betoBen —

TOH HE yMee J1a OllpaBJaBa yMUpPAILX Ky4eHLa.

Heka Bneze Emunem ,

KOMTO 3Hae Kak ABPBOTO Ch3AaBa CKp’bG.

Cela va changer mon trousseau de clés.

Cela va changer mes papiers.

Cela va me jeter de nouveau

dans les champs vides de haut risque

dans la projection me transpergant de lui

qui regroupe mes degrés

et les dénature en silences,

et les déforme en joies qui attendent

un dictionnaire bulgare-anglais a la main.

Je vais sortir de cette vie comme d’un quartier

pour mettre au monde le bébé.

skeskosk

Tu connais toutes les appellations des abris

mais la féte ne se niche que la-bas

entre les revers de sa veste et sa chemise.

Le vent et les pleurs s’estompent en méme temps,

tu les verses du bulgare a une langue cellulaire

a ’instant-méme avant la mort des fleuves dans la mer
pour qu’ils se mettent a parler avec la bouche pleine

et que les eaux amniotiques perdues de la lune reviennent,



pour qu’ils achétent une maisonnette bien léchée ...

Musique en urgence, s’il vous plait —

le chiot vient pour mourir dans ses jupons et non dans la niche.
Ne soyez pas tétu avec Beethoven —

il ne sait pas donner raison a des chiots mourants.

Faite entrer Eminem

qui sait comment 1’arbre crée la tristesse.

skeskosk

C no6pute uneu Ha CMBPTTA

IoMaraM Ha HOIITa CU J1a U3ABPXKHY,

JI0KaTO KpaWiara i ce 3amajsr.
Hento6e3HuAT BBIPOC HA IPUPOJATA ,,3aI10”
OTJIIMBA OT MEH B YalllaTa CH U J0JIMBA YaIIUTe
Ha ObJelara HU TaliHa Bedeps,

Ha KOATO TH 1€ M€ IIeTyHell

¢ pubaTa 6e3 KOCTU U OYH.

KarenpanaTa MuHa Ha OTCpEIHUS TPOTOAP,
3a 7la Me IPUTECHU C epyAUIUATa U Ma3eTo CH,
CeKyHJH Tpayp 3a HeOeTo -

KOCTEHYpKa, aJHaja 1o rpso,

pHUTHaTa OT €BTUH JBPBEH Kpak

B CTap BOGHEH (QUIM.

BexoBe anmmryst 3a 4OBEIIKHUTE PBIIE,

(i wish am living in your arms)

IPUCTUTHAIU B CBETA KaTO CBUTBIIH,

O0OBUTH ¢ MIJIOCTUBU TPHHUETA,

KOUTO CSAKAIll C€ CMESIT IO IPbO

(KaKTO, KOTaTo II¢ ChM IIACTINBA).



skeskeosk

A T’aide des bonnes idées de la mort

je soutiens ma nuit

jusqu’a ce que ses bouts s’enflamment.

La question malpolie de dame Nature « pourquoi »
déverse un peu de moi dans son verre et remplit les calices
de notre future derniére Céne

quand tu vas m’embrasser

avec le poisson sans yeux ni arrétes.

La cathédrale passe sur le trottoir d’en face

pour me mettre mal a I’aise avec son érudition et sa cave,
quelques secondes de deuil pour le ciel —

une tortue renversée

par une jambe en bois bon marché

dans un vieux film militaire.

Des siecles d’alléluia pour les mains humaines

(1 wish am living in your arms)

venues au monde comme des rouleaux de papier,
emballées de gentilles épines

qui dirait-on rigolent retournées sur leurs dos

(comme quand je serai comblée).



Tam rpa¢ Toxcrol He 3amuca:

,»Jla OCTaBUM NTHLMTE Ja TOBOPAT BMECTO Xoparta’.
ToBa He e 3anpackaHo oT JlocToeBcKu:

,,CKpHUTHTE 3aIacy OT JII000B

ca Ha0OUKOJIEHH OT LIapeHH pUOKU

KaTo OTHETH Harpaau’.

Tam Bce owie ce yere:

,,BATBPBT IJIAMTH, 3aJIOBEHUTE KAIIKH CE CMEST,
IIPETOBAPEHU C HesTa 3a 1abopaTOpeH YOBeK .
W3npesapBaM ce B METPU, KOUTO HE Ch3JaBaT KUIOMETPH,
ThPKaM 4eJI0 B pa3roJeHus Npo30opeL

(KaKTo, KOraTo II€ ChbM IACTINBA),

BHUPTYaJIHOTO 1€ B3pHUBH (PU3UIECKOTO,

3a 1a CBUKHA ¢ 0e3peaneTo

U 1a OTMHHA OOUTPAaHUTE MOTrpeOeHHUS.

Ho 00110490BemKoTO Ipedun:

0oceM MHUJIMapia MbKe U )KeHU

- rtoc CTUBBH XOKUHT -

BBPBUM KbM I'po0OBE U YpHHU,

CbC 3aKa4YC€HU OT BparoBE€TC HU 6azl>1<03e.
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La-bas le comte Tolstoi n’a pas écrit :

« Laissons les oiseaux s’exprimer a la places des humains ».
Dostoevsky n’a pas raillé cette phrase :

« Les réserves secretes d’amour

sont encerclées de poissons bigarrés

comme des primes 0tés ».

On peut lire encore :

« Le vent flamboie, les gouttes captées rient

a I’idée d’un humain congu dans un laboratoire ».

Je me dépasse en métres qui ne créent pas de kilométres,

je frotte mon front dans la fenétre dénudée

(comme quand je serai comblée),

la virtualité va foudroyer le physique

pour que je m’habitue au désordre

et pour que je ne fasse plus attention aux funérailles routinées.
Mais ce qui est I’omnihumain nous géne :

huit milliards hommes et femmes

plus Stephen Hawking

badgés par nos ennemis

marchons vers les tombeaux et urnes.

skeskosk
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Crnieqr BUPTYyalHOTO J0OHAE KapTUHATA:

TpEHUPaH PbCT, TECHUCKA, HEBUHEH,

TOTOB Jia LIEIH IbPBA,

Jla CTOBapH FOMPYK Ha Bpara,

Jla TIOUCKa MapH OT JKeHa,

Jla ce BJIMBA B Hesl, 6€3 1a 3Hae UMETO .

Crnieq kapTUHATA 0i1€ XaIIOLUHOTEHHOTO MY I0JIE:
TPUU3MEPHO € — MPOU3BEKIA CKOPOCTH

(KaKTO, KOTaTo II¢ ChbM IIACTINBA).

Pa3znBrmkeHa Hemo3HaTa MIazMa - €3epoTo Ha TapKOBCKH ,
IIJTyBa ce B Hesl, BIDKJANA ChbM Ce pa3TerHara,

a Ha HeOeTO CTpyHmaHHUTE My IPEXH 3a IaJieHe.
EnucronapHa HHTUMHOCT, MarucTpaa e-

W3MpaBs 3aBOUTE, PEIICHO €.

[IpuxBamaHus OT MAarHUTH,

KOHUTO HabHpaT mojaTa Harope, npooyxaart,
U3TETJIAT C BBKETa.

OcraBa caM0 (pU3NYECKUST BApHAHT

(KaKTO, KOTaTo II¢ ChM IIACTINBA).

HoBu nanHu 3a cBeTa, MOCIEIHU IaHHU,

CBETHT € TOiA, HE ,.happy birthday, mister president”.
Hucwk monet Hax HeapaTa HA CBETa,

CPUHATO OTPOMHO ,,KbCHO”, 3aTHHAJIO B IBJITOBE

U CTBIIKaHU SOBJIKH.

I'bM>KHM OT JapBU B IPEAIIOCIEeH CTa Ul Ha Pa3BUTHE

BBB BapUaHT ,,nevermore” .

skeskeosk

Apres le virtuel — I’image :
une taille entrainée, un teeshirt, une innocence,

prét a fendre du bois,
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a donner un coup de poing sur la gueule de I’ennemi,

a demander de I’argent & une femme,

a se verser en elle sans connaitre son nom.

Apres I’image — son hologramme :

trois dimensions, fabrique des vitesses

(comme quand je serai comblée).

Un plasma inconnu, en plusieurs niveaux — le lac de Tarkovski-
on nage dedans, je me suis vue étirée,

et sur le ciel — un tas de linge, son linge a repasser.

Une intimité épistolaire, voici la voie-express —

les virages se redressent, ¢’est décidé.

Les attractions des aimants

qui soulévent la jupe, éveillent

tirent avec des cordes.

Reste le variant réel

(comme quand je serai comblée).

Des nouvelles données, derniéres données concernant le monde,
le monde est lui et non « happy birthday, mister president ».
Un vol bas sur les entrailles du monde,

un immense « tard » crevé, criblé de dettes

et des pommes piétinées.

Fourmille de larves dans leur avant-dernier stade de développement

«nevermore »

Kunometpute He ca camu U Ipa3HHy, LIe Npeyar,
a a3 KbM TeO CbM,

KaKTO, KOraro mec ¢bM 11acT/IMBa.

skeskosk

Ille cmenu mmaneTara cu,

a IbpKkaBara i ckybe ApexH OT CepruH,
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MsATa ' CJIIEA HEA

U TIaK ce BPBILA B CTAPOTO KOPUTO

C HAKHCHATO OT IIUTaHKH IIPaHe.

Ile cmenu cMBpTTA CH,

a )KUBOTHT U € maJHaj OT IPUIOLLIO HeOe

B KaK CCHKUTC 3By4aT, a NasaluTEC BOJHO C€ YCMUXBAT
U C BEKOBETE Ce MPOIIaBar.

IIle cMeHU BCHUYKO 3a €IHO HErOBO JBIKEHHE-

JIOpH MPETPBIIAHH, B APYTH BPEMEHA, CIOKETH.
...BUCOYMHUTC IJIa4aT MaJIOAYIIHO 663 HaCTHUJIKH...
OTaanequ BBHB BCUYKO JaJid 1I€ 4 pa3o3Hac,
n3rybeHa Mexxay KpakaTa Ha Ch3BEe3AUATA,

MEXAY PasXBbPJICHUTE CU CaHIaIIH,

MEX1y HenpHOpaHUTe i PBCTH B JIETJIOTO HA JUIAHUTE MY.
Jlanu mie s1 pa3TBOpH U L€ Ce pa3TOBAPH B Hes,

3a la YCHOKOU IBXJa, KOMTO HCKa 1a CH JIeTHe

B IIPO3payHaTa IJalleHTa Ha )KUBOTA,

3a J1a HampaBu noxbopa cu?

Les kilométres ne sont pas seuls et vides, ils vont devenir génants,
moi je suis envers toi

comme quand je serai comblée.

skeskosk

Elle va changer sa plancte

mais I’état va plumer ses vétements des étalages,
va les lancer apres elle

et de nouveau va se loger dans la vieille bassine

avec le linge trempé des femmes tziganes.
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Elle va changer sa mort

mais sa vie est tombée d’un ciel a marée haute

dans comment les ombres et les sourires aqueux des araignées résonnent
et se disent adieu des siécles et des siécles.

Elle est préte a tout changer pour un seul geste de lui —
méme les sujets dans les bras d’autres époques.

... les hauteurs pleurent faiblement sans revétements ...
Lui, éloigné de tout et dans le tout la reconnaitra-t-il,
elle, perdue entre les jambes des constellations,

entres ses sandales en désordre,

entre ses doigts non ramassés dans le lit de ses mains.
Va-t-il I’ouvrir et se dissoudre en elle

pour calmer la pluie qui désire se coucher

dans le placenta transparent de la vie

pour faire sa sélection ?

skeskosk

Bnusrennu ycemanus,

KOHUTO OpOST MOKYNIKUTE U MPOAaXOuTe CH,

a 3JIMHUTE B IBXKJa CE 3aCUJIBAT,

HO TOH IIle TU CIIpe, KaKTO Ce CIIHpa PSI3KO KOJa,

3a Jia HaIUTUCKa JIUIIETO CU C MEH,

U I[¢ MU IPEJIOKHU MaJIKa JKeHHTO0a,

KaKTO c€ BO3HM MBK 3a]] )KCHA Ha BEJIOCHUIIEN.

KakBo apyro morar aa cu mpeioxaT eIuH Ha Ipyr
MBXK U JKE€Ha,

B HOILl, TallMIMpaHa ¢ b1 ¥ yOuicTBEHa HEBUHHOCT,
6e3 ChuyBCTBHE KbM BCSIKaKBO MUHANO?

KakTto Ts510TO Cce pasmnaja B CbHA,
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IPEB3ETO OT HOTHU, POJICHH B KJIaBeCHHA
B PyMBHCKAaTa Hal[MOHAJIHA TaJepus,

Beye ce JOCeIIaM 3all0 CbM OTJIbYEHa

B U3/yTaTa TOpEIIMHA Ha 3aBOsL.

Kvae npyrane morar aa 3abaBst cebe cu

€IIMH MBX U eIHa )KEeHa

B MIMPOKO BHUCAILIUTE BB3AYIIHH MOJIETa

Pa34UCTEHU OT 3aKbCHEIH MYeTn?

BATBpBT Me orpaxkja KaTo miaxar

ot ¢unma ,Ilnera” va Kum Ku-Jlyk u me nocrtura
MEX]y - He HcKaM JTI000B-HeyJauHuIIa,

MEXJIy - MIagusaT bapuIHIKOB TaHIyBa 0-TIO0 TH000BTAa,
MexXJy - paboTaTta Ha BIIOOEHOCTTA €

7a ca JICHWBU TEKCTOBETE ...

skeskosk

Des ressentis d’une influence importante

qui comptent ses ventes et achats

et en méme temps le mal dans la pluie se renforce

mais il va ’arréter comme il arréte d’un seul coup sa voiture
pour se rafraichir le visage de moi

il va me demander en petit mariage

comme pédale un homme derriére une femme a vélo.

Quoi d’autre peuvent se proposer 1’un a 1’autre

un homme et une femme

dans une nuit tapissée de pluie et d’une innocence meurtriére
sans compassion envers tout le passé ?

Comme le corps se dissout dans le réve

envahi des notes de musiques, nées dans le clavecin

de la galerie nationale roumaine,

je devine déja pourquoi je suis limogée
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dans I’hématome chaud du virage.

Ou ailleurs peuvent-ils se ralentir eux-mémes

un homme et une femme

sinon dans les hauts champs aériens suspendus

dissipés des abeilles tardives ?

Le vent m’emballe comme un poster

du film « Pieta » de Kim Ki-Duk

entre — je ne veux pas un amour raté,

entre - le jeune Barychnikov danse avec I’amour you-tube,
entre — le travail d’étre amoureux consiste a

I’oisiveté de ses textes ...

O6uuam HecrsuTe (eiic-xopa —

Te 3HaAT KaK ce OTKOMYaBaT

BCUYKH MOJIEJIH AAMCKO U MBXKKO O€Ibo.
KakBo apyro mMorar aa HOCTHTHAT 3a €IHa HOII
€IIMH MBX U eIHa )KEHa,

IIOM 4YeCTO eJ(Ha IIera HOMI,

ocTaBa IPUKOBAaHA B LM BEK,

KaKTO MBXK [IPUKOBaBa JK€Ha KbM cebe Cu.
3acmana cbM C JIpexHTe CH, JOKaTO BU FOBOPS

B yCMUpHUTENIHATa couiicka HOIIL.

skeskosk

H30cTaBeHo pa3no3HaBaHe,
00BpKaHO, HEMOIKPEIEHO.
Eto cme —

pasMo3HaTH OT eNEeKTPOHa,
Hepas3no3HaTH OT Ky4eTa.
Eto cme —

n3nagHalio KOpMHUIO
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OT TPHCTA KOHCKU CHITH.
Eto cme —

HAPUCYBAHU C TPO3PAYHH,
MHEIH ce 60

B neizax Ha IlyceH .

J’aime les insomniaques du Facebook —

ils savent comment décramponner

tous les modéles du linge masculin et féminin.

A quoi d’autre peuvent arriver pour une nuit

un homme et une femme

si une poignée de nuit souvent

reste clouée dans un siécle entier

comme un homme cloue une femme a lui-méme.

Je me suis endormie dans mes vétements pendant que je vous parlais
dans cette nuit sofiote apaisée

comme une camisole de force.

skeskosk

Une reconnaissance abandonnée,
perturbée, non soutenue.

Nous voici —

reconnus par 1’électron,

non reconnus par les chiens.
Nous voici —

un volant tombé

de trois cents chevaux-vapeur.
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Nous voici —
dessinés par un lavis transparent

dans un paysage de Poussin.

Eto cme —

cpel MaHEeBPHUPAIIHN BIaKOBE

C IMHAMUT M SIOBIIKH.

Eto cme —

cpeq 3aJIeCeHo ¢ pubH

U orjenaiga Mope.

Eto cme —

X0pa U CIiepMaTo30uIH,

CBC 3aIBJIHEHU OTCEra CTPaHULHU OT ObACUIETO.
...ITonpanuiu MBbpTHBLU IPE], past
pasToBapBaT KOHTEHHEPH ¢ EMOPUOHH,

3a J1a CTaHC OCTaHaJIOTO...

skeskosk

KakTo xoraro ce mpoTUBUII

HA JKeJlaHa JI000B B Mpaka,

a mobumuar Kepyak He 3Hae,

4e € TBOSAT JitoOuM J>kak

U TIOTHBA B Mpaka, pOJIeH OT XKEHH,

U ce BPBIIa OT TSXHOTO IBHO C PbLE B IKO0OBETE
oIl MO-HECIPaBeaJIUuB U MpaueH

KaTo MIPUTBOpPEHA KyTHs C OPBXKHUE,

Pa3CsAKb OyAUITHUK, 3BBHHAI T10-KBCHO,

MBTEH MO IPETOBapEHH HEOECHU KOPUIOPH,
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MpPBCEH OT Ma3HU OyJeBapHU NETHA U UCTOPHH.

Nous voici —

parmi les trains en manceuvre

entre poudre et pommes.

Nous voici-

dans une mer boisée

de poissons et de miroirs .

Nous voici —

des gens et des spermatozoides

qui ont rempli déja les pages de leur futur.

... Des macchabées matinaux devant le paradis
déchargent des conteneurs pleins d’embryons,

pour que le reste devienne ...

skeskosk

Comme quand tu résistes

a ’amour qui t’attire dans I’obscurité

et en méme temps Kerouac

ne se rend pas compte qu’il est ton Jack chéri

et il sombre dans la nuit, née des femmes,

et il retourne vers leur fond les mains dans les poches
encore plus injuste et ténébreux

comme une boite militaire mal fermée,

fendu un réveille-matin en deux, sonné plus tard,
opaque des couloirs célestes surchargés,

sali des taches grasses des boulevards et leurs histoires.



(... c Iym# B3pHBSIBa MUHHOTO MH IIOJIE...)

a TOH, ¢ BAWTHATAa sIKa,

TTIaJIeH €, UCKa JIa /i€ — CI'BHLIETO KBKPH...

Ty uynum KJI0OHKU Ipen cede cu, 3a a TO CpelHel,
HO TOM He 3Hae, 4e € TBOAT JIIOOUM MOJapbK —
KpacHB U OTPUYaH KaTo apuiickaTa paca,
KOHTO MpaKbT TH IIpallia OT XKall

10 HEPOJICHUTE BU apUICKU AeLa.

(... ¢ IymH B3pHUBSIBAa MUHHOTO MU IIOJIE...)

Ho Toii He 3Hae, ue € TBOAT HOAAPBK

U HMKOTa HsMa Jia ce ChIJIacH ¢ TeO.

W aBa camo 3a OTpA3BK OT Mpaka

Jla Iie CIIOKOMHO BOJIa Ha KOJIEHE Mpea pekara
KaTo eApo, KPOTKO, AUBO KUBOTHO.

[Tox OymyuHCKHUTE POKIHM Ha HEGETO

TW MUCJIUIL, Y€ T'0 OoCpeIalll, a BCbITHOCT I'0 U3Ipamiaml

C pa3BaJICHO JIMLIE U YMPEJIHN OT 6"[)&61116 AyMU.

skeskosk

Ts xaza:

,,BATBPBT M€ U3TEIJIA,

KaKTO C€ U3TETJIs JIOJKA OT MOpe
Y CBHMBA LIUTapH B [10J1aTa MU,

CBHUBA U IylIH,

(... 1l explose a I’aide de paroles mon champ minier...
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et lui, col relevé

demande a manger — le soleil se mijote ...

Tu casses les branchettes pour 1’accueillir

mais il n’a pas I’idée qu’il est ton cadeau —

beau et nié comme la race aryenne

que les ténebres t’envoient par pitié

avec vos enfants aryens non nés.

(... 1l explose a I’aide de paroles mon champ minier...)
Mais n’a pas I’idée qu’il est ton cadeau

et jamais il ne tombera d’accord avec toi.

11 s’approche uniquement dans une séquence de la nuit
pour s’abreuver de la riviére tranquillement agenouillé
comme un gros animal sauvage apaisé.

Sous les robes des mariées du ciel

tu penses que tu I’accueilles mais en réalité

tu assistes a son départ

d’un visage défiguré et des dits meurtris du futur.

skeskosk

Elle a prononcé :

« Le vent me retire

comme on retire une barque de la mer,
roule des cigarette dans mes jupes

roule et fume

HO a3 UCKaM He BATHP, a TOU
BCUYKHTE MOU IOJH A2 U3MYIIH,
Iie KyIsl 1 HOBU, ¥ TOH Ja MU Kynu.”

Tsa nosTopu:
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,»OOBUTO B OPBILISH € CHPLETO MY,
3eJIEHUTE 3MUU T'0 MPUTSATAT, 3aLI0TO
BCUYKHUTE MOH TIOJIM 3acera

ca C [Urapu MposieHH.

He uckam BATBp, UCKaM C HETOBUTE PBbLIE
BCUYKHUTE MOU IIOJHU Ja ObOAT U3AACHH.”
A3 Ka3Bam:

Konko muoro Adpuxka B Codus.

skeskeosk

Cpen KbpBsIIy 32 MAHYMHCTBO MOMUYETa
Ts kaza:

,,A3 ¢bM jkeHa TH Oe31eTHa

C KOJIaHU TIpHCTerHaTa

KbM BCUYKH CAMOJICTH U TAKCHUTA,
IBTYBAIIU KbM TeO

ChC CHJIaTa Ha XUIAIU ahpHKaHCKH KOHe.”
T 3anuca:

,,A3 ¢bM jkeHa TH Oe31eTHa

C TS0 3aCErHaTO OT MPaBUiIa U 3aKOHH.
(Jeuata HH He ca OT Xoparta,

KOUTO C€ PaXKIaT, KOrato rmouckame.)”

mais je ne veux pas du vent, je veux de lui, je le veux

qu’il fume tous mes jupons

je vais m’en acheter d’autres et lui aussi qu’il m’en achéte. »
Elle a répété :

« Mon cceur est enveloppé de lierre,

les serpents verts le serrent, car

toutes mes jupes
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sont trouées par les cigarettes.

Je ne veux pas de vent, je veux que toutes mes jupes
soient mangées par ses mains. »

Je dis:

Que d’Afrique a Sofia.

skeskosk

Parmi les jeunes filles qui se saignent pour la maternité
Elle a dit :

« Je suis ta femme stérile

serrée par les ceintures

de tous les avions et taxis

dirigés vers toi

avec la puissance de mille chevaux africains. »
Elle a noté :

« Je suis ta femme stérile

serrée par les ceintures

des lois et réglements.

(Nos enfants ne sont pas des gens

qui naissent quand on le souhaite.) »

[Tox u3noOTpoOIIEHUTE HOLHU O0JIaLH,
ylIaBeHa B sIKaTa Ha MaJTOTO CH,

Ts He kaza:

,, [ [pUCTHraT MOUTE JINYHU 3aKOHH

U M€ U3PaBsT OT MaJTOTO,

C U30paHU KHWKHU PEJOBe,

U M€ MOBEXKJIAT ¢ TeO KbM ( J1erara Hu,
KOUTO HE ca OT X0para, KOUTO Ce paxkaar,
KOraTto rnomckame).”

Ts e nonuTa:
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,,Bce olile 1 ca cBOOOJAHU pbLETE TH,
B KOHUTO JKUBEST NETHUCTH KOHE?
3apa3eHoTOo OT MEH OIJIealo

cMauyka IaJiell B )KUBOTa

U yMpsl B IET CyTpHUHTA.”

A3 xa3Bam:

Konko MHOTO cMBPT B Ta3u 6€3cMbPTHA HEIENs.

skeskosk

Ts kaza:

,,B HUIlleTaTa Ha OTXBBPJICHUTE

EXTAT TyHeHHI/ITe qaCOBC Ha npa3H1/1;1 JCH
C U3CTHUCKAHU OT HEIro IIacTIMBU CHUMKHU.
W3noBeHute 3a npepucyBaHe 1yMHU
IJia4var C rjiacuera Ha eM6pI/IOHI/l

13 pa3XBbPJIEHOTO HACTOSALLE

U pa3BaJIMHUTE Ha Obaemiero.”

Sous les nuages nocturnes brisés,
noyée dans le col de son manteau,
Elle n’a pas dit :

« Voila arrivées mes propres lois

qui me déterrent de mon manteau
aux lignes livresques labourées

et m’aménent avec toi vers (nos enfants
qui ne sont pas des gens qui naissent
quand on le souhaite) ».

Elle n’a pas demandé :

« Sont-elles toujours libres tes mains
habitées par des chevaux tachetés ?

Le miroir contaminé par moi-méme



a écrasé un pouce dans la vie
et s’est éteint a cinq heures du matin. »
Je dis:

Que de mort dans ce dimanche immortel.

skeskeosk

Elle a dit :

« Les heures du tunnel résonnent
dans le vide du jour

dans la misére des rejetés

avec les photos pressées du bonheur.
Les mots attrapés pour étre redessinés
pleurent comme des embryons

dans le présent désordonné

et les ruines du futur. »

Ts ce pasnnaka:

»3eMsITa HaMa poduiI — umMa camo dac.
KepTuunnute no Heb6eTo

CBIO HAMAT, UMAT CaMo.

ToBa TpeckaBo BKaMeHsIBaHE

U OH3U 3aCHJICH BIIPST OT IJIa4O0BeE,
KOHUTO Ce OTTUYAT B pa3BajeH

(xoif e ro 00bpHE?) MACHYSH YACOBHHK.
A3 xa3Bam:

JIBa ycrnopenHu »KUBOTa

ce mpecuyar Ceu3MHYHO.

Ts ce pazemst:

»»---CPEJ] AHTE€IIH B OPOHENKHUICTKH.”

skeskosk

Mopero ¢ pa3Tersar KopeM

bl
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CMHTa OCTaTbLU OT NTUII
U TIOAXBBPAU IUIUCHKA CH KBM MEH:
JKEHCKHUTE pUOH CMBKBAT LeHATa MH,
MBKKHTE S IOKauBaT C HaJJaBaHe,
am(puOUeHN MBbXe U KEHH ce ChOIuuaT
U BJIM3AT 1O JBOMKH B ypHAaTta,

kosiTo ¢ [lanu macTiauBo norpedsame,
BBPXY OOIIUTE CU TYHEITHH KOJICHE,

B KOHTO IITyBaT Oaraxku 6e3 xopa:
caMo TOH Me Kapa Ja ce cMest

C U3IYCHATO B TYHCJIIUTC HNPUINYUC,

Elle s’est mise a pleurer :

« La Terre ne posséde pas de profil — elle n’a qu’une face.
Les taupinieres sur le ciel

n’ont pas elles non plus, elles n’ont que.
Cette fiévreuse fossilisation

et cet attelage renforcé de pleurs

qui coulent dans un

(qui va le retourner ?) sablier

abimé. »

Je dis:

Deux vies paralléles

se croisent en séisme.

Elle a éclaté de rire :

« ... parmi les anges en gilets pare-balles. »

skeskosk

La mer au ventre étiré
balaye les restes des oiseaux

et me jette sa déferlante :
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les poissons femelles baissent mon prix

les hommes surenchérissent et I’augmentent,
hommes et femmes amphibies se déshabillent
et entrent en couple dans 1’urne,

que nous enterrons avec Dali

sur nos genoux communs en tunnel

dans lesquels voyagent des bagages sans gens :
lui seul me fait rire

avec une décence lachée dans les tunnels,

3aI0TO CaMo TOIl € IPUCHCTBAN 3aCUIICHO

HAa MPEeIUIIHU MOH NOTPeOeHHUS.

...A TIoJ1 OTBOpeHaTa 3a CIbHIIE JIyHa

BBJIHUTE pa3TBapAT Oexpa Haj Opera cH M yakat
MBKBT J]a IPUKOBE JK€HaTa KbM cebe CH.

...A TIOJl OTBOPEHOTO 3a JIyHa CIIBHIIE

eHO 100pOo HaMepeHue

OTKpaJHa TTaBUTE Ha BbPXOBETE

U TpBrHa 3a0paHeHo

KbM OpOHHpAHHUTE BPaTH Ha pas

HE - Ha aJ1a, He - Ha pas, HE Ha aja...

skeskosk

Moure ca KuBH, 3a Ja MOTaT Jja yMHpaT.
Ormnuaty ca [yMHUTe, KOHE-MUCTHUIIH,
IpeoOpbIIaT ¢ HO3APU HOIIHOTO B MEH,
LSUIOTO TSUJIO € 3aCerHaro, TOUKa e,
JUKYJDKE C KpUIILA B Hesl Ce IPULEIBa

U s OTBaps, U 4 OTJIUBA, U g U3CUIIBA.
Taka ce paxja u ce ymupa

B 00:00, time in sofia bulgaria,

HO cera OTJaBHa,
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a HIKaK BeJHAara,
0e3 HUKaK 3aBUHATH...
Twu xak Taka ce xa3Bau Mruamui Jloona
Y 3al10 CH KpacHuB B UepHaTa apexa,
KOSITO pa3TBapsiM, 3a J1a IIaueéM OTBOPEHO
3a MeH, 3a Te6 u 3a Hero.
OTKBC OT ,,He muiere moseue, a3 HaImMucax BCUHYKO

UK ,ITetko Benenukos*, Codus, 2014

... Sous la lune ouverte vers le soleil

les vagues ouvrent les cuisses sur la rive et attendent
que ’homme cloue la femme a lui.

... Sous le soleil ouvert vers la lune

un bon sentiment

a volé les tétes des sommets

et s’est dirigé d’une fagon interdite

vers les porte blindées du paradis

non a I’enfer, non au paradis, non a ’enfer ...

skeskosk

Les miens sont en vie pour pouvoir mourir.

Les mots sont une drogue, chevaux — mystiques
ils renversent par leurs narines le nocturne en moi,
tout le corps est touché, devient bout d’aiguille,
un nain ailé le vise

I’ouvre, le coule et le verse.

Ainsi on nait et on meurt

a 00 :00 time in sofia bulgaria,

mais maintenant depuis longtemps

et d’une facon immédiate

point du tout a jamais ...

Et toi, comment ¢a, tu t’appelles Ignace de Loyola ?
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Et pourquoi es-tu si beau dans ta toge noire
que je déplie pour que I’on pleure a 1’aise

pour moi, pour toi et pour Lui.

extrait de « N’écrivez plus, j’ai tout écrit », éd. « Professeur Petko Vénédikov », Sofia, 2014
Traduit du bulgare par Anélia Véléva

Biobibliographie de Kéva Apostolova

Kéva Apostolova est née le 7 aotit 1946 en Bulgarie ou elle vit et travaille. A présent elle est Rédacteur en chef
de la revue « Théatre » a Sofia.

K. Apostolova est I’auteur de nombreux recueils de poésie dont les derniers « N’écrivez plus, j’ai tout écrit »,
éd. « Professeur Petko Vénédikov », Sofia, 2014 et « P.S. » chez le méme éditeur, 2016. Sa poésie est traduite
en Hongrie, Pologne, Macédoine, Russie, France.

Elle écrit aussi des pieces de théatre : « Les bagages », « Les silencieux », « Encore cent ans »,

« Tango éternel » ... Certaines de ces picces de théatre ont eu un excellent accueil sur les scénes de New York
(U.S.A), d’autres a Istanbul (Turquie).

Kéva Apostolova est une des figures incontournables de la culture bulgare de nos jours.

Ses poémes, traduits en francais par Anélia Véléva, ont été publiés dans douze revues de poésie en France et en
Belgique.

Le recueil de Kéva Apostolova « Un texte provisoire » (traduit par Anélia Véléva) est paru aux éditions «
L’une & L’autre » (Paris), 2013.

Biobibliographie de Anélia Véléva

Anélia Véléva est née en 1956 en Bulgarie. De formation littéraire, elle vit en France depuis 1991. Elle est
un des fondateurs et rédacteur de la revue et maison d’édition de poésie « Littérales ».

A.Véléva écrit et traduit de la poésie. Elle a publié neufs recueils de poésie : quatre en frangais, deux en
bulgare et trois bilingues. Elle publie réguliérement textes et traductions dans la presse littéraire bulgare et
frangaise. Certains de ses textes sont traduits en espagnole et en russe.
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